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Appearance

Set up
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1. LED Indicator

1. 2. Open the shell.
3. Wiring

4. Tamper Switch 5. Battery Holder
2. Power Switch 3. Wiring Terminal

Alarm Indicator

A.Battery Plug

4. Installation
5. Set up with App.
6. Power on the transmitter.
Enrollment completed: Flashing green for 7 times.

UD24266B-A

B.Power Supply : 100 to 240 VAC
C.Power Supply:-EXT and +EXT; AUX- and AUX+
a. Alarm Output(NO1/NC1 and COM1):PGM1 and C1
b. Alarm Input(NO2/NC2 and COM2):PGM2 and C2

b1. NC Detector
b2. NO Detector
b3. Tamper-proof
b4. Dual-Zone Series Connection
b5. Dual-Zone Parallel Connection

D.Zone Input:Z1 to Z16 and C

Alarm: Solid red for 2s
Fault alarm: Solid amber
Enrollment completed:
Flashing green for 7 times

Fault Indicator
Enrollment Indicator

RF Frequency 433 MHz
Modulation 2GFSK
Method Two-way communication
RF Distance 800 m (open area)

12 V Input
Relay Output
Tamper Switch

Zone Input

Power Switch 1
1

1, Connects to the Battery

Series Port

2
2 (Front and Rear)
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LED Status
3: Alarm/Tamper Red , Fault
Amber , Signal Strength Green/Red

Power Supply 100 to 240 VAC

12 V Output 2-channel
Total Consumption : 1 A

Operation temperature –10 to 55
Operation humidity
Dimension (W x H x D) 199 x 261 x 86.4mm

Weight

1K, 2.2K, 4.7K, 8.2KEOL

975 g (without battery)
3024g (with battery)

10% to 90%
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Apariencia

Configuración

1. Piloto led
Piloto de alarma
Indicador de fallo
Indicador de registro

2. Interruptor de alimentación
4. Interruptor antimanipulación

1. 2. Abrir la carcasa.
3. Cableado
A. Conector de la batería
B. Alimentación eléctrica: 100 a 240 VCA
C. Fuente de alimentación: -EXT y +EXT. AUX- y AUX+
a. Salida de alarma (NO1/NC1 y COM1): PGM1 y C1
b. Entrada de alarma (NO2/NC2 y COM2): PGM2 y C2
b1. Detector NC
b2. Detector NO
b3. Antimanipulación
b4. Conexión en serie de dos zonas
b5. Conexión en paralelo de dos zonas

D. Entrada de zona: Z1 a Z16 y C
4. Instalación
5. Configurar mediante la aplicación
6. Encienda el transmisor.
Registro completado: Parpadeo en verde 7 veces.

Alarma: Rojo fijo durante 2 s
Alarma de fallo: Ámbar fijo
Registro completado:
Parpadeo en verde 7 veces
3. Terminal de cableado
5. Compartimento de la pila

Frecuencia de RF
Modulación
Método
Distancia de radiofrecuencia

Entrada de 12 V

EOL

Salida de relé
Interruptor antimanipulación

Entrada de zona

Interruptor de alimentación
Puerto serie

Estado del led

Fuente de alimentación

Salida de 12 V

Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento
Dimensiones

Peso

Fin de línea

Español

Especificaciones

433 MHz
2GFSK
Comunicación bidireccional
800 m (zona abierta)

1
1

1, Se conecta a la batería
2
2 (parte delantera y trasera)
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3: Alarma/Manipulación (Rojo),
Fallo (Ámbar), Fuerza de la señal
(Verde/Rojo)

100 a 240 VCA
-10 °C a 55 °C

199 x 261 x 86,4 mm

1K, 2,2 K, 4,7 K, 8,2 K

975 g (sin batería)
3024 g (con batería)

10 % a 90 %

2 canales
Consumo total: 1 A

Apresentação

Configuração

1. Indicador LED
Indicador de alarme
Indicador de falha
Indicador de registro

2. Interruptor
4. Chave de violação

1. 2. Abra o invólucro.
3. Cabos
A. Plugue da bateria
B. Alimentação: 100 a 240 VCA
C. Alimentação: -EXT e +EXT; AUX- e AUX+
a. Saída de alarme (NO1/NC1 e COM1):PGM1 e C1
b. Entrada de alarme (NO2/NC2 e COM2): PGM2 e C2
b1. Detector NF
b2. SEM detector
b3. Antiviolação
b4. Ligação de zona dupla em série
b5. Ligação de zona dupla em paralelo

D. Entrada de zona: Z1 a Z16 e C
4. Instalação
5. Configure com o aplicativo.
6. Ligue o transmissor.
Registro concluído: Piscando em verde 7 vezes.

Alarme: Vermelho fixo por 2 s
Alarme de falha: laranja fixo
Registro concluído:
piscando em verde 7 vezes
3. Terminal de fiação
5. Encaixe da pilha

Frequência de RF
Modulação
Método
Distância de RF

Entrada de 12 V
Saída do relé
Chave de violação

Entrada de zona

Interruptor
Porta serial

Status do LED

Fonte de alimentação

Saída de 12 V

Temperatura de operação
Umidade de operação
Dimensões (L x A x P)

Peso

EOL

Português

Especificação

433 MHz
2GFSK
Comunicação bidirecional
800 m (área aberta)

1
1

1, conecta-se à bateria
2
2 (frontal e traseira)
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3: Alarme/violação (vermelho), falha
(laranja), intensidade do sinal
(verde/vermelho)

100 a 240 VCA
-10 °C a 55 °C

199 x 261 x 86,4 mm

1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K

975 g (sem bateria)
3.024 g (com bateria)

10% a 90%

2 canais
Consumo total: 1 A

အသြင္အျပင္လကၡဏာ

တည္ေဆာက္တပ္ဆင္ျခင္း

1. LED အညႊန္းမီး
အခက္်ေပးသံ အညႊန္း
အမွား အညြန္းမီး
ထည့္သြင္းျခင္း အညြန္းမီး

2. ပါဝါခလုတ္
4. အခြင့္မရဝင္ေရာက္ျခင္း အခက္်ေပးခလုတ္

1. 2. အကာကုိ ဖြင့္ပါ
3. ဝါယာတပ္ျခင္း

A. ဘက္ထရီပလတ္
B. ပါဝါေထာက္ပ့ံမႈ- 100 မွ 240 VAC
C. ပါဝါေထာက္ပံ့မႈ EXT ႏွင့္ +EXT ၊ AUX- ႏွင့္ AUX+

a. အခက္်ေပးသံ အထြက္ (NO1/NC1 ႏွင့္ COM1)- PGM1 ႏွင့္ C1
b. အခက္်ေပးသံ အဝင္ (NO2/NC2 ႏွင့္ COM2)- PGM2 ႏွင့္ C2

b1. NC ရွာေဖြစက္
b2. NO ရွာေဖြစက္
b3. အခြင့္မရ ဝင္ေရာက္မႈ သက္ေသခံ
b4. ဇုန္ႏွစ္ခု တန္းဆက္ ခ်ိတ္ဆက္ျခင္း
b5. ဇုန္ႏွစ္ခု ၿပင္ိဳဆက္ ခ်ိတ္ဆက္ျခင္း

D. ဇုန္အဝင္ - Z1 မွ Z16 ႏွင့္ C
4. တပ္ဆင္ျခင္း
5. အက္ပ္ျဖင့္ တည္ေဆာက္တပ္ဆင္ျခင္း
6. ထရန္စမစ္တာကုိ ပါဝါဖြင့္ပါ။
ထည့္သြင္းျခင္း ၿပီးစီးမႈ- အစိမ္းေရာင္ မီးမွိတ္တုတ္ 7 ႀကိမ္

အခက္်ေပးသံ- လံုးဝ အနီေရာင္ 2 စကၠန္႔
အမွား အခက္်ေပးသ-ံလံုးဝ ပယင္းေရာင္
ထည့္သြင္းျခင္း ၿပီးစီးမႈ-
အစိမ္းေရာင္ မီးမိွတ္တုတ္ 7 ႀကိမ္
3. ဝါယာတပ္ရန္ အစြန္း
5. ဘက္ထရီအိမ္

RF ဖရီကြင္စီ
ေမာ္ဂေ်ဴလးရွင္း

နည္းလမ္း
RF အကြာအေဝး

12 V အဝင္
ရီေလးအထြက္
အခြင့္မရ ဝင္ေရာက္ျခင္း အခက္်ေပးခလုတ္

ဇုန္အဝင္

12 V အထြက္

EOL

ျမန္မာ

အေသးစိတ္အခက္်အလက္

433 MHz

2GFSK
ႏွစ္နည္းသံုး ခိတ္်ဆက္မႈ
800 m (အမိုးအကာမရွိသည့္ ေနရာ)

1၊ ဘက္ထရီျဖင့္ ခတ္်ိဆက္ပါ
2
2 (အေရွ႕ဘက္ႏွင့္ အေနာက္ဘက္)
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1K ၊ 2.2K ၊ 4.7K ၊ 8.2K

2 ခန်္နယ္
စုစုေပါင္း သံုးစြမဲႈ- 1 A

ပါဝါခလုတ္
စီရီယယ္ လုိင္းေပါက္

LED အေျခအေန

ပါ၀ါ ေပးသြင္းမႈ
လုပ္ေဆာင္ရန္ အပူခိန်္

လုပ္ေဆာင္ရန္ စိုထုိင္းဆ

အတုိင္းအတာ(W x H x D)

အေလးခန်ိ္

1
1

3- သတိေပးခက်္/အခြင့္မရွိ ဝင္ေရာက္မႈ
(အနီေရာင္)၊ အမွား (ပယင္းေရာင္)၊ ဆစ္ကနယ္အား
(အစိမ္းေရာင္/အနီေရာင္)

100 မွ 240 VAC
-10°C မွ 55°C

199 x 261 x 86.4mm
975 g (ဘက္ထရီမပါ)
3024g (ဘက္ထရီျဖင့္)

10% မွ 90%

Operativna temperatura
Operativna vlažnost
Dimenzije (Š x V x G)

Teža

Pregled naprave

Nastavitev

1. Indikator LED
Indikator alarma
Indikator napake
Indikator vpisa

2. Stikalo za vklop/izklop
4. Stikalo za nedovoljene posege

1. 2. Odprite pokrov.
3. Povezovanje

A. Baterijski vtič
B. Napajanje: od 100 do 240 VAC
C. Napajanje:-EXT in +EXT; AUX- in AUX+

a. Izhod za alarm (NO1/NC1 in COM1): PGM1 in C1
b. Vhod za alarm (NO2/NC2 in COM2): PGM2 in C2

b1. NC-detektor
b2. NO-detektor
b3. Zavarovano pred nedovoljenim poseganjem
b4. Povezava serij dvojnega območja
b5. Vzporedna povezava dvojnega območja

D. Vhod za cono: od Z1 do Z16 in C
4. Namestitev
5. Nastavite z aplikacijo.
6. Vklopite oddajnik.
Vpis končan: Zelena 7-krat zasveti.

Alarm: Rdeča sveti 2 s
Alarm za napako: Gori jantarna
Vpis končan:
Zelena 7-krat zasveti
3. Terminal za ožičenje
5. Držalo za baterijo

RF-frekvenca
Modulacija
Metoda
Razdalja RF

Vhod 12 V
Izhod releja
Stikalo za nedovoljene posege

Vhod za cono

Stikalo za vklop/izklop
Serijska vrata

Stanje LED

Napajanje

Izhod 12 V

EOL

Slovenščina

Specifikacije

433 MHz
2GFSK
Dvosmerna komunikacija
800 m (odprto območje)

1
1

1, poveže se z baterijo
2
2 (spredaj in zadaj)

16

3: Alarm/Nedovoljeno poseganje
(rdeča), Napaka (jantarna),
Moč signala (zelena/rdeča)

od 100 do 240 VAC
od -10 °C do 55 °C

199 x 261 x 86,4 mm

1K, 2,2 K, 4,7 K, 8,2 K

975 g (brez baterije)
3024 g (z baterijo)

od 10 do 90 %

2-kanalni
Skupna poraba: 1 A

Izgled

Podešavanje

1. LED indikator
Indikator alarma
Indikator kvara
Indikator uvrštavanja

2. Prekidač za napajanje
4. Prekidač za sprečavanje
neovlašćenih izmena

1. 2. Otvaranje kućišta.
3. Povezivanje instalacija

A. Priključak za bateriju
B. Izvor napajanja: Od 100 do 240 VAC
C. Napajanje: -EXT i +EXT; AUX- i AUX+

a. Izlaz alarma (NO1/NC1 i COM1): PGM1 i C1
b. Izlaz alarma (NO2/NC2 i COM2): PGM2 i C2

b1. NC detektor
b2. NO detektor
b3. Otporno na neovlašćene izmene
b4. Serijska veza dualne zone
b5. Paralelna veza dualne zone

D. Izlaz zone: Z1 do Z16 i C
4. INSTALACIJA
5. Podešavanje pomoću aplikacije.
6. Uključite odašiljač.
Uvrštavanje izvršeno: Zeleni LED indikator zatreperiće 7 puta.

Alarm: Tamnocrveni 2 sekunde
Alarm za kvar: Tamnožuti bez prekida
Uvrštavanje izvršeno:
Zeleni LED indikator zatreperiće 7 puta
3. Terminal za instalacije
5. Odeljak za bateriju

RF frekvencija
Modulacija
Metod
RF razdaljina

12 V ulaz
Izlaz releja
Prekidač za sprečavanjeneovlašćenih izmena

Ulaz zone

Prekidač za napajanje
Serijski port

Status LED-a

Napajanje

12 V izlaz

Radna temperatura
Radna vlažnost

Dimenzije (Š xV x D)

Težina

EOL

Srpski

Specifikacije

433 MHz
2GFSK
Dvosmerna komunikacija
800 m (otvoreniprostor)

1
1

1, Povezuje sesa baterijom
2
2 (prednji i zadnji)
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3: Alarm/neovlašćene izmene
(crveni), greška (tamnožuti),
jačina signala (zeleni/crveni)

Od 100 do240 VAC
Od -10 °Cdo 55 °C

199 x 261x 86,4 mm

1K, 2,2 K, 4,7 K, 8,2 K

975 g (bezbaterije)
3024 g (sabaterijom)

Od 10 %do 90 %

2-kanalni
Ukupna potrošnja: 1A

3: Alarme/violação (vermelho), falha
(laranja), intensidade do sinal
(verde/vermelho)

100 a 240 VCA
-10 °C a 55 °C

199 x 261 x 86,4 mm

2 (frontal e traseira)

16
1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K



Advertencia
Este esun productode claseA. Enun entornodoméstico esteproducto puedeocasionar interferencias
radio, encuyo casoes posibleque seael usuarioel responsable deadoptar lasmedidas adecuadas.

©2021 HangzhouHikvision DigitalTechnology Co.,Ltd. Todoslos derechosreservados.
Sobre estemanual
Este manual incluyelas instruccionesde utilizacióny gestióndelproducto. Lasfiguras, gráficos, imágenes y cualquier otra
información queencontrará enlo sucesivotienen únicamentefines descriptivosy aclaratorios.La informaciónincluida en
el manualestá sujetaa cambios,sin avisoprevio, debidoa lasactualizaciones desoftware uotros motivos. Visite elsitio
web deHikvision —https://www.hikvision.com/—para accedera laúltima versiónde estemanual.
Utilice estemanual con laguía y asistencia deprofesionales capacitadosen elsoporte delproducto.

y otrasmarcas comercialesy logotiposde Hikvisionson propiedad deHikvision endiferentes jurisdicciones.
Las demásmarcas comercialesy logotiposmencionados son propiedadde susrespectivos dueños.
Descargo deresponsabilidad
EN LAMEDIDA MÁXIMAPERMITIDA PORLAS LEYES APLICABLES,ESTE MANUALY ELPRODUCTO DESCRITO—INCLUIDOS
SU HARDWARE,SOFTWARE Y FIRMWARE—SE SUMINISTRAN«TAL CUAL»Y «CONTODOS SUFALLOS YERRORES».
HIKVISION NOOFRECE GARANTÍAS,EXPLÍCITAS OIMPLÍCITAS, INCLUIDAS,A MODOENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD,
CALIDAD SATISFACTORIAO IDONEIDADPARA UNPROPÓSITO ENPARTICULAR. ELUSO QUEHAGA DELPRODUCTO
CORRE BAJOSU ÚNICORIESGO. EN NINGÚNCASO, HIKVISIONPODRÁ CONSIDERARSERESPONSABLE ANTEUSTED DE
NINGÚN DAÑOESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO,ENTRE OTROS,DAÑOS POR
PÉRDIDAS DEBENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCIÓN DELA ACTIVIDADCOMERCIAL, PÉRDIDADE DATOS,
CORRUPCIÓN DELOS SISTEMASO PÉRDIDADE DOCUMENTACIÓN,YA SEAPOR INCUMPLIMIENTODEL CONTRATO,
AGRAVIO (INCLUYENDONEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADDEL PRODUCTOO ENRELACIÓN CONEL USODEL
PRODUCTO, INCLUSOCUANDO HIKVISIONHAYA RECIBIDOUNA NOTIFICACIÓNDE LAPOSIBILIDAD DEDICHOS DAÑOSO
PÉRDIDAS.
USTED RECONOCEQUE LANATURALEZA DEINTERNET IMPLICARIESGOS DESEGURIDAD INHERENTESY HIKVISIONNO
TENDRÁ NINGUNARESPONSABILIDAD POREL FUNCIONAMIENTOANORMAL, FILTRACIONESDE PRIVACIDADU OTROS
DAÑOS RESULTANTESDE ATAQUESCIBERNÉTICOS, ATAQUESDE HACKERS, INFECCIONES DEVIRUS UOTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD DEINTERNET; SINEMBARGO, HIKVISIONPROPORCIONARÁ APOYOTÉCNICO OPORTUNODE SER
NECESARIO.
USTED ACEPTAUSAR ESTEPRODUCTO DECONFORMIDAD CONTODAS LASLEYES APLICABLESY SOLOUSTED ESEL
ÚNICO RESPONSABLEDE ASEGURARQUE ELUSO CUMPLACON DICHASLEYES. ENESPECIAL, USTEDES RESPONSABLEDE
USAR ESTEPRODUCTO DEFORMA QUENO INFRINJALOS DERECHOSDE TERCEROS, INCLUYENDO, DEMANERA
ENUNCIATIVA MASNO LIMITATIVA,DERECHOS DEPUBLICIDAD, DERECHOSDE PROPIEDADINTELECTUAL, DERECHOS
RELATIVOS ALA PROTECCIÓNDE DATOSY OTROSDERECHOS RELATIVOSA LAPRIVACIDAD. NO UTILIZARÁESTE
PRODUCTO PARANINGÚN USOFINAL PROHIBIDO,INCLUYENDO ELDESARROLLO OLA PRODUCCIÓNDE ARMASDE
DESTRUCCIÓN MASIVA,EL DESARROLLOO PRODUCCIÓNDE ARMASQUÍMICAS OBIOLÓGICAS, NINGUNAACTIVIDAD EN
EL CONTEXTO RELACIONADOCON ALGÚNEXPLOSIVO NUCLEARO ELCICLO DECOMBUSTIBLE NUCLEARINSEGURO OEN
APOYO DEABUSOS DELOS DERECHOSHUMANOS.
EN CASODE HABERCONFLICTO ENTREESTE MANUALY LALEGISLACIÓN VIGENTE,ESTA ÚLTIMAPREVALECERÁ.

Este producto,y ensu casotambién losaccesorios suministrados,tienen lamarca "CE"y portanto cumplen
con lasnormas europeasarmonizadas aplicablesenumeradas enla Directivade equiposde radio
2014/53/UE, laDirectiva decompatibilidad electromagnética2014/30/UE y la Directivade restriccióndel
uso desustancias peligrosas2011/65/UE.
2012/19/UE (directivaRAEE, residuosde aparatoseléctricos y electromagnéticos): Enla UniónEuropea, los
productos marcadoscon estesímbolo nopueden serdesechados enel sistemade basuramunicipal sin
recogida selectiva. Paraun reciclajeadecuado, entregueeste productoen el lugar decompra delequipo
nuevo equivalenteo deshágasede élen elpunto derecogida designadoa tal efecto.Para vermás
información, visite:www.recyclethis.info
2006/66/CE (directivasobre baterías):Este producto llevauna bateríaque nopuede serdesechada enel
sistema municipal debasuras sinrecogida selectivadentro dela UniónEuropea. Consulte ladocumentación
del productopara ver la informaciónespecífica dela batería.La batería lleva marcado estesímbolo, que
incluye unasletras indicandosi contiene cadmio(Cd),plomo (Pb),o mercurio(Hg). Paraun reciclaje
adecuado, entreguela bateríaa suvendedor o llévela alpunto derecogida debasuras designadoa tal
efecto. Paraver másinformación, visite:www.recyclethis.info

PRECAUCIÓN
1. Instale elequipo deacuerdo conlas instruccionesde estemanual.
2. Este equipono esadecuado parautilizarlo enlugares dondepueda haberniños.
3. Este equiposolo esapto paraempotrarlo en unacaja deconexiones paraextensor uotra caja

protectora.
4. Para evitar lesiones, esteequipo debeestar firmementesujeto alsuelo/pared deacuerdo conlas

instrucciones deinstalación.
5. No coloquellamas abiertas,como velasencendidas, sobreel equipo.
6. El equipo hasido diseñado,cuando esnecesario, conmodificacionespara conectarloa unsistema de

distribución dealimentación eléctricapara equiposinformáticos.
7. Es necesario incorporar al equipoundispositivo dedesconexión externode fácilacceso.
8. La tomade corrientetiene queestar cercadel equipoy serde fácil acceso.
9. Riesgo dequemaduras enlos dedosal manipularel dispositivo.Espere mediahora despuésde apagar

el equipo paratocar laspartes.
10. Utilice solamentealimentación estándarde 100VCA a240 VCA,50/60 HZ.
11. No seexpondrá elequipo agoteos ni salpicadurasy nose colocaránsobre élobjetos llenosde líquidos,

como jarrones.

Asegúrese deque elcableado delos terminalespara laconexión auna fuentede alimentación deCA sea
correcto.

Indica circuitosbajo tensión(peligro de electrocución)y quela instalacióndelcableado externoconectado a
los terminalesdebe estara cargode unapersona cualificada.

Español

FCC Information
Please take attention that changes ormodification notexpressly approved by
the party responsible for compliance couldvoid the user’s authorityto operate
the equipment.
FCC compliance: This equipmenthas been tested andfound to comply withthe
limits for a ClassB digital device, pursuant topart 15 ofthe FCC Rules. These
limits are designed toprovide reasonable protection against harmful
interference in a residentialinstallation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequencyenergy and, if not installed andused inaccordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there isno guaranteethat interference willnot occur in a particular
installation. If this equipmentdoes cause harmful interference toradio or
television reception, which canbe determinedby turning the equipmentoff
and on, the user is encouraged to try to correctthe interferenceby oneor more
of the following measures:
—Reorient or relocate the receivingantenna.
—Increase the separationbetween theequipment and receiver.
—Connect theequipment into an outleton a circuitdifferent fromthat to
which the receiver isconnected.
—Consult thedealer or an experiencedradio/TV technician for help.
This equipment should beinstalled andoperated with a minimumdistance
20cm between the radiatorand yourbody.
FCC Conditions
This device complieswith part 15of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:
1. This device maynot causeharmful interference.
2. This device mustaccept any interference received,including interference that
may cause undesiredoperation

©2021 HangzhouHikvision Digital TechnologyCo., Ltd.All rights reserved.
About thisManual
The Manual includes instructions for usingand managing the Product. Pictures, charts, imagesand all other
information hereinafter are fordescription andexplanation only. The information contained in theManual is
subject to change, withoutnotice, due to firmwareupdates orother reasons. Please find the latest versionof this
Manual at theHikvision website (https://www.hikvision.com/).
Please use this Manualwith theguidance andassistance ofprofessionals trained in supporting the Product.

and otherHikvision’s trademarksand logosare theproperties ofHikvision in various jurisdictions.
Other trademarksand logos mentionedare theproperties of their respectiveowners.
Disclaimer
TO THEMAXIMUM EXTENTPERMITTED BYAPPLICABLE LAW,THIS MANUALAND THEPRODUCT DESCRIBED,
WITH ITSHARDWARE, SOFTWAREAND FIRMWARE,ARE PROVIDED"AS IS" AND"WITH ALLFAULTS AND
ERRORS". HIKVISIONMAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDINGWITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORYQUALITY, ORFITNESS FORA PARTICULARPURPOSE. THEUSE OFTHE
PRODUCT BYYOU IS ATYOUR OWNRISK. INNO EVENTWILL HIKVISIONBE LIABLETO YOUFOR ANYSPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL,OR INDIRECTDAMAGES, INCLUDING,AMONG OTHERS,DAMAGES FORLOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, ORLOSSOF DATA, CORRUPTIONOF SYSTEMS,OR LOSSOF
DOCUMENTATION, WHETHERBASED ONBREACH OFCONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT
LIABILITY, OROTHERWISE, INCONNECTION WITHTHE USEOF THEPRODUCT, EVEN IF HIKVISIONHAS BEEN
ADVISED OF THEPOSSIBILITY OFSUCH DAMAGESOR LOSS.
YOU ACKNOWLEDGETHAT THENATURE OF THE INTERNETPROVIDES FOR INHERENT SECURITYRISKS, AND
HIKVISION SHALLNOT TAKEANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,PRIVACY LEAKAGEOR OTHER
DAMAGES RESULTINGFROM CYBER-ATTACK,HACKER ATTACK,VIRUS INFECTIONOR OTHER INTERNET SECURITY
RISKS; HOWEVER,HIKVISION WILLPROVIDE TIMELYTECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
YOU AGREETO USETHIS PRODUCT IN COMPLIANCEWITH ALLAPPLICABLE LAWS,AND YOUARE SOLELY
RESPONSIBLE FORENSURING THATYOUR USECONFORMS TO THEAPPLICABLE LAW.ESPECIALLY, YOUARE
RESPONSIBLE, FORUSING THISPRODUCT INA MANNERTHAT DOESNOT INFRINGEON THE RIGHTSOF THIRD
PARTIES, INCLUDINGWITHOUT LIMITATION,RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUALPROPERTY RIGHTS,OR DATA
PROTECTION ANDOTHER PRIVACYRIGHTS. YOUSHALL NOTUSE THISPRODUCT FORANY PROHIBITEDEND-USES,
INCLUDING THEDEVELOPMENT ORPRODUCTION OFWEAPONS OFMASS DESTRUCTION,THE DEVELOPMENTOR
PRODUCTION OFCHEMICAL ORBIOLOGICALWEAPONS, ANYACTIVITIES IN THECONTEXT RELATEDTO ANY
NUCLEAR EXPLOSIVEOR UNSAFENUCLEAR FUEL-CYCLE,OR INSUPPORT OFHUMAN RIGHTS ABUSES.
IN THEEVENT OFANY CONFLICTSBETWEEN THISMANUAL AND THEAPPLICABLE LAW,THE LATERPREVAILS.

This product and - if applicable - the supplied accessories too aremarked with "CE" and comply
therefore with the applicableharmonized European standards listedunder theRE Directive
2014/53/EU, theEMC Directive2014/30/EU, theRoHS Directive2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEEdirective): Productsmarked with this symbol cannot bedisposed of as unsorted
municipal waste in theEuropean Union. For proper recycling, return this product to your local
supplier upon the purchaseof equivalentnew equipment, or disposeof it at designated collection
points. Formore information see: www.recyclethis.info
2006/66/EC (batterydirective): Thisproduct contains a battery that cannotbe disposedof as
unsorted municipal waste in the EuropeanUnion. See the productdocumentation for specific battery
information. Thebattery ismarked with this symbol,which may include lettering to indicate cadmium
(Cd), lead (Pb), ormercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or to a
designated collection point. For more information see:www.recyclethis.info

CAUTION
1. Install theequipment according to the instructions in this manual.
2. This equipment is not suitable foruse in locations where children are likely to bepresent.
3. This equipment is suitable for use in gangbox orother encloslureprotected deviceonly.
4. To prevent injury, this equipment mustbe securely attached to the floor/wall in accordancewith

the installation instructions.
5. No naked flamesources, suchas lighted candles, should beplaced on theequipment.
6. The equipmenthas been designed,when required, modified for connection toan IT power

distribution system.
7. A readily accessible disconnectdevice shall be incorporatedexternal to theequipment.
8. The socket-outlet shall be installednear theequipment andshall beeasily accessible.
9. Burned fingerswhen handling thedevice. Wait one-half hourafter switchingoffbefore handling

the parts.
10. Use onlypower supplies at the standard of 100VAC to240 VAC,50/60 HZ.
11. The equipment shall notbe exposed todripping or splashing and that noobjects filledwith

liquids, such as vases, shall beplaced on the equipment.

Ensure correctwiring of the terminals for connection to anAC mains supply.

indicates hazardous live and the externalwiring connected to the terminals requires installation by
an instructedperson.

Warning
This isa classA product. In adomestic environmentthis productmay causeradio interference in
which casethe usermay berequired totake adequatemeasures.

English
©2021 HangzhouHikvision Digital TechnologyCo., Ltd.Todos osdireitos reservados.
Acerca desteManual
O Manual inclui instruções parautilizar e gerir o produto.As fotografias,os gráficos, as imagense todasas outras
informações doravanteapresentadas destinam-seapenas a fins dedescritivos e informativos. As informações que
constam doManual estãosujeitas aalteração, semaviso prévio,devido aatualizações de firmware oua outros
motivos. Encontrea versãomais recentedeste Manual nosite daHikvision (https://www.hikvision.com/).
Utilize esteManual sob orientaçãoe coma assistênciade profissionais formados nesteProduto.

e outrasmarcas registradase logotiposda Hikvision sãopropriedade daHikvision emdiversas jurisdições.
Outras marcascomerciais e logótipos mencionadossão propriedadedos respetivosproprietários.
Aviso legal
NA MEDIDAMÁXIMA PERMITIDAPELA LEIAPLICÁVEL, ESTEMANUAL E OPRODUTO DESCRITO,COM OSEU
HARDWARE, SOFTWAREE FIRMWARE,SÃO FORNECIDOS“TAL COMOESTÃO” E“COM TODAS ASSUAS FALHASE
ERROS”. AHIKVISION EXCLUI,DE FORMAEXPLÍCITA OUIMPLÍCITA, GARANTIASDE, INCLUINDOE SEMLIMITAÇÃO,
COMERCIABILIDADE, QUALIDADEDO SERVIÇOOU ADEQUAÇÃOA UMAFINALIDADE ESPECÍFICA.A SUAUTILIZAÇÃO
DESTE PRODUTOÉ FEITAPOR SUACONTA ERISCO. EMNENHUMA CIRCUNSTÂNCIA,A HIKVISIONSERÁ RESPONSÁVEL
POR SIEM RELAÇÃOA QUAISQUERDANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OUINDIRETOS, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS,DANOS PELAPERDA DELUCROS COMERCIAIS, INTERRUPÇÃODA ATIVIDADE,PERDA DEDADOS,
CORRUPÇÃO DESISTEMAS OUPERDA DEDOCUMENTAÇÃO SEJACOM BASENUMA VIOLAÇÃODO CONTRATO,ATOS
ILÍCITOS (INCLUÍNDONEGLIGÊNCIA), RESPONSABILIDADEPELO PRODUTOOU, DEOUTRO MODO,RELACIONADA
COM AUTILIZAÇÃO DOPRODUTO, AINDAQUE AHIKVISION TENHASIDO AVISADASOBRE APOSSIBILIDADE DETAIS
DANOS OUPERDAS.
O UTILIZADORRECONHECE QUEA NATUREZADA INTERNETOFERECE RISCOS DESEGURANÇA INERENTESEQUE A
HIKVISION NÃOSERÁ RESPONSABILIZADAPOR UMFUNCIONAMENTO ANORMAL,PERDA DEPRIVACIDADE OU
OUTROS DANOS RESULTANTESDE ATAQUES INFORMÁTICOS, ATAQUESDEPIRATARIA, INFEÇÃOPOR VÍRUS OU
OUTROS RISCOSASSOCIADOS ÀSEGURANÇA DAINTERNET. NOENTANTO, AHIKVISION PRESTARÁAPOIO TÉCNICO
ATEMPADO, SESOLICITADO.
O UTILIZADORACEITA UTILIZARESTE PRODUTOEM CONFORMIDADECOM TODASAS LEIS APLICÁVEIS ESER OÚNICO
RESPONSÁVEL PORGARANTIR QUEA SUAUTILIZAÇÃO ÉCONFORME ÀLEI APLICÁVEL.PARTICULARMENTE, O
UTILIZADOR É ORESPONSÁVEL PELAUTILIZAÇÃO DESTEPRODUTO DEMODO QUENÃO INFRINJAOS DIREITOSDE
TERCEIROS, INCLUINDO,ENTRE OUTROS,OS DIREITOSDE PUBLICIDADE,DIREITOS DEPROPRIEDADE INTELECTUALOU
DE PROTEÇÃODE DADOS,OU QUAISQUEROUTROS DIREITOSDE PRIVACIDADE.O UTILIZADORNÃO PODERÁ
UTILIZAR ESTEPRODUTO PARAQUAISQUER UTILIZAÇÕES FINAISPROIBIDAS, INCLUINDO ODESENVOLVIMENTO OU
PRODUÇÃO DEARMAS DEDESTRUIÇÃO MACIÇA,DESENVOLVIMENTO OUPRODUÇÃO DEQUÍMICOS OUARMAS
BIOLÓGICAS, QUAISQUERATIVIDADES DESENVOLVIDAS NOÂMBITO DEEXPLOSIVOS NUCLEARESOUCICLOS DE
COMBUSTÍVEL NUCLEAR INSEGUROOU PARAAPOIAR ABUSOSAOS DIREITOSHUMANOS.
NA EVENTUALIDADEDA OCORRÊNCIADE ALGUMCONFLITO ENTREESTE MANUALE A LEGISLAÇÃO APLICÁVEL,ESTA
ÚLTIMA PREVALECE.

Este produtoe osacessórios fornecidos (se aplicável)estão marcadoscom “CE” e estãoem
conformidade comos padrõeseuropeus compatíveise aplicáveis listados nasDiretivas RE2014/53/UE,
EMC 2014/30/UE eRoHS 2011/65/UE.
2012/19/EU (DiretivaWEEE): osprodutos marcadoscom estesímbolo nãopodem serdescartados como
rejeitos municipaisnão classificadosna UniãoEuropeia. Paraa reciclagemadequada, retorneeste
produto aoseu fornecedor local ao comprarum novoequipamento equivalenteou descarte-oem
pontos decoleta designados.Para obtermais informações,acesse: www.recyclethis.info
2006/66/EC (diretiva sobre baterias): este produtocontém umabateria quenão podeser descartada
como umrejeito municipal nãoclassificado naUnião Europeia.Refira-se àdocumentação doproduto
para informaçõesespecíficas sobrebaterias. Abateria émarcada comeste símbolo,que poderá incluir
letras para indicar cádmio (Cd), chumbo(Pb) oumercúrio (Hg).Para a reciclagem adequada,devolva a
bateria ao fornecedor ouencaminhe-a aum pontode coletadesignado. Paraobter mais informações,
acesse: www.recyclethis.info

CUIDADO
1. Instale oequipamento deacordo comas instruçõesneste manual.
2. Este equipamentonão éadequado parauso emlocais ondepossa havercrianças.
3. Este equipamentoé adequadopara usosomente emuma caixade distribuiçãoou outrodispositivo

protegido porum compartimento.
4. Para prevenir lesões, esteequipamento deveser fixadode formasegura aopiso/parede, deacordo

com as instruções de instalação.
5. Nenhuma fontede chamadesprotegida, comovela acesa,deve sercolocada sobreo equipamento.
6. O equipamento foi projetadopara, quandonecessário, sermodificado paraconexão aum sistema

de distribuiçãode energiade TI.
7. Um dispositivode desconexão facilmente acessíveldeverá ser incorporado naparte externado

equipamento.
8. A saídada tomadadeverá ser instalada pertodo equipamentoe ser facilmente acessível.
9. Você podequeimar osdedos aomanusear o dispositivo.Aguarde meiahora apósdesligar antesde

manusear aspeças.
10. Use somente fontes dealimentação nopadrão de100 VCAa 240VCA, 50/60HZ.
11. O equipamentonão deverá ficar expostoa gotasou respingose nenhumobjeto comlíquido, como

um vaso,deverá sercolocado noequipamento.

Certifique-se deque a fiação dos terminais estácorreta paraconexão àcorrente elétricaCA.

Indica riscode choqueelétrico eque a fiação externaconectada aos terminais requer ainstalação por
uma pessoa treinada.

Aviso
Este éum produtode classeA.Em um ambientedoméstico, esteproduto podecausar
interferência derádio.Nesse caso, ousuário podeter quetomar asprovidências adequadas.

Português ျမန္မာ
©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. မူပိုင္ခြင့္အားလးုံ ရယူထားသည္။
ဤလမ္းၫႊန္အေၾကာင္း
ဤလမ္းၫႊန္တြင္ ထုတ္ကုန္ပစၥည္းအားအသံုးျပျဳခင္းႏွင့္ စီမံျခင္းဆုိင္ရာၫႊန္ၾကားခက္်မာ်း ပါရွိသည္။ဤလမ္းၫႊန္ပါ ႐ုပ္ပုံမာ်း၊ ပုံျပကားခပ္်မာ်း၊ ဓာတ္ပုံမာ်းႏွင့္အျခားသတင္း
အခက္်အလက္ အားလံုးသည္ေဖာ္ျပရန္၊ ရွင္းျပရန္အတြက္သာထည့္သြင္းထားျခင္း ျဖစ္ပါသည။္ ဤလမ္းၫႊန္ပါ သတင္းအခက္်အလက္မာ်းကို ဖမ္းဝဲအပ္ဒိပ္လုပ္ျခင္းေၾကာ
င့္ျဖစ္ေစ၊ အျခားအေၾကာင္းရင္းမာ်းေၾကာင့္ျဖစ္ေစႀကိတဳင္အသိေပးျခငး္ မရိွဘဲ ေျပာင္းလဲႏုိင္သည။္ဤလမ္းၫႊန္၏ေနာက္ဆံုးရဗားရွင္းကုိ (https://www.hikvision.com/)
Hikvision အင္တာနက္စာမက္်ႏွာတြင္ ရႏိုင္ပါသည္။
ယခုထုတ္ကုန္ပစၥည္းအားကူညီေထာက္မရာတြင္ ေလ့ကင့္်မႈရရွိထားေသာကြၽမ္းကင်္သူမာ်း၏ လမ္းၫႊန္မႈႏွင့္ အေထာက္အပံ့တုိ႔ႏွင့္အညီ ဤလမ္းၫႊန္ကိုအသံုးျပပဳါ။

ႏွင့္ အျခား Hikvision ၏ကုန္ပစၥည္းအမွတ္တံဆိပ္မာ်းႏွင့္ လုိဂိုမာ်းသည္တရားစီရင္ပိုင္ခြင့္နယ္ေျမ အမ်ိးဳမးဳ်ိ ရွိ Hikvision၏ပိုင္ဆုိင္ပစၥည္းမာ်းျဖစ္ၾကပါသည္။
ေဖာ္ျပထားသည့္ အျခား ကုန္ပစၥညး္ အမွတ္တံဆိပ္မာ်းႏွင့္ လုိဂိုမာ်းသည္ ၎တ၏ုိ႔ သက္ဆုိင္ရာ ပိုင္ရွင္မာ်း၏ ပိုင္ဆုိင္မႈမာ်း ျဖစ္ၾကပါသည္။
ျငင္းဆုိခက္်
အက်ဳံးဝင္သည့္ သက္ဆုိင္ေသာဥပေဒကခြင့္ျပထဳားသည့္ အျမင့္ဆးံု အတုိင္းအတာျဖင့္ ဤလက္စြဲစာအုပ္ႏွင့္ ေဖာ္ျပထားေသာ ထုတ္ကုန္ကို ၎၏စက္ပစၥည္းမာ်း၊ ေဆာ့ဖ္
ဝဲႏွင့္ ဖမ္းဝဲမာ်းနွင့္အတူ “ယင္းအတုိင္း” ႏွင့္ “အမွားအယြင္းမာ်းအားလုံးႏွင့္အတူ” ေဖာ္ျပထားသည္။ HIKVISIONသည္ ကန႔္သတ္မႈ၊ ကုန္သြယ္ႏိုင္စြမ္း၊ ေကန်ပ္ေလာက္ဖြ
ယ္ အရည္အေသြး၊ သုိ႔မဟုတ္ သီးျခားရည္ရြယ္ခက္်တစ္စံုတစ္ခုအတြက္ ၾကံ့ခိုင္မႈမာ်း မရွိျခင္း အပါအဝင္ မည္သည့္ အာမခံခက္်မာ်းကုိအတိအလငး္ ျဖစ္ေစ သြယ္ဝိုက၍္ ျဖ
စ္ေစ ေပးထားျခင္း မရွိပါ။ ကုန္ပစၥည္းအားအသုံးျပပဳါက သင့္ဘာသာသင္တာဝန္ယူ ရမည။္ မည္သည့္အေျခအေနတြင္မဆုိ စာခ်ဳပ္ခ်ိးဳေဖာက္မႈေၾကာင့္ျဖစ္ေစ၊ အက်ိးဳပက္်စီး
၍ျဖစ္ေစ (ေပါ့ေလာ့်မႈအပါအဝင္)၊ ထုတ္ကုန္ပစၥည္း ျပနႆာ ေၾကာင့္ျဖစ္ေစ၊ သုိ႔မဟုတ္ပါက ဤထုတ္ကုန္ပစၥည္းအားအသံုးျပမဳႈေၾကာင့္ ျဖစ္ေစ စီးပြားေရးလုပ္ငနး္ အကဳိး်အျ
မတ္ ဆံုးရႈံးမႈ သုိ႔မဟုတ္ အခက္်အလက္ ဆံုးရႈံးမ၊ႈ စနစ္မာ်း ယုိယြင္းပက္်စီးမႈ သုိ႔မဟုတ္စာ႐ြက္စာတမး္ ပက္်စီး ေပာ် က္ဆံုးမႈေၾကာင့္ ထိခိုက္မႈမာ်း အပါအဝင္အထူးတလည္
၊ အက်ိးဳဆက္စပ္၍၊ မေတာ္တဆ သုိ႔မဟုတ္ တုိက္႐ိုက္ ထိခိုက္မႈမာ်းအတြက္ ထုိထိခိုက္မႈ သုိ႔မဟုတ္ ဆံုးရႈံးမႈမာ်းအေၾကာငး္ HIKVISION အား အႀကံျပဳအသိေပးၿပီး ျဖစ္ေ
စကာမူ HIKVISION မွ တာဝန္ယူမည္ မဟုတ္ပါ။
အင္တာနက္ သေဘာသဘာဝအရတည္ရွိဆဲ လုံၿခံေဳရးေဘးအႏၱရာယ္မာ်း ေပးႏိုင္သည္ကုိသင္ အသိအမွတ္ျပၿဳပီး ပံုမွန္မဟုတ္ေသာ လုပ္ငန္းလည္ပတ္မႈ၊ ပုဂၢိလ္ဳေရးဆုိင္ရာ
အခက္်အလက္ ေပါက္ၾကားမႈ သုိ႔မဟုတ္ ဆုိင္ဘာ တုိက္ခိုက္မႈမာ်း၊ ဟက္ကာ တုိက္ခိုက္မႈမာ်း၊ ဗိုင္းရပ္စ္ ကူးစက္မႈ သုိ႔မဟုတ္အျခား အင္တာနက္ လုံၿခေံဳ ရး အႏၱရာယ္မာ်း၏
ရလဒ္အျဖစ္ ျဖစ္ေပၚလာေသာအျခားပက္်စီးမႈမာ်း၊ အေပၚ HIKVISIONသည္တာဝန္ယူလိမ့္မည္မဟုတ္ပါ။ သုိ႔ရာတြင္ HIKVISIONသည္ လုိအပ္ပါက နည္းပညာပံ့ပိုးမႈကို အ
ခ်ိန္ႏွင့္ တစ္ေျပးညီေပးသြားမည္။
သင္သည္ အက်ံးဳဝင္ေသာဥပေဒမာ်းနွင့္ အညီဤကုန္ပစၥည္းကုိ အသုံးျပရဳန္သေဘာတူညီၿပီး သင္၏အသုံးျပမဳႈသည္ အက်ံးဳဝင္ေသာ ဥပေဒႏွင့္ ကုိက္ညီေစရန္သင္က လုံး
ဝ တာဝန္ခံရမည္ျဖစ္သည္။အထူးသျဖင့္ သင္သည္ဤကုန္ပစၥည္းကုိ အသုံးျပရဳာတြင္ အမာ်းျပည္သ၏ူ အခြင့္အေရးမာ်း၊ အသိပညာပိုင္ဆုိင္မႈ အခြင့္အေရးမာ်း သုိ႔မဟုတ္ အ
ခက္်အလက္ ကာကြယ္ေရး နွင့္ အျခား ပုဂလဳၢိ ္ေရး ဆုိင္ရာအခက္်အလက္ လုံၿခမံဳႈ အခြင့္အေရးမာ်း အပါအဝင္ ျဖစ္ေသာ္လည္းယင္းတုိ႔သာ အကန္႔အသတ္မဟုတ္ဘဲအျပင္
အပ လူပုဂလဳၢိ ္ မာ်း၏အခြင့္အေရးမာ်းကို ခ်ဳိးေဖာက္ေသာပံုစံျဖင့္ အသုံးျပျဳခင္း မျပရဳန္ သင့္တြင္တာဝန္ရွိသည။္ လူအစုအၿပံလုိဳက္ ေသေၾကပက္်စီးေစႏိုင္ေသာ လက္နက္မာ်း
တီထြင္ ဖန္တီးျခင္း သုိ႔မဟုတ္ ထုတ္လုပ္ျခင္း၊ ဓာတု သုိ႔မဟုတ္ ဇီဝ လက္နက္မာ်း တီထြင္ဖန္တီးျခင္း သုိ႔မဟုတ္ထုတ္လုပ္ျခင္း၊ မည္သည့္ေပါက္ကြဲေစတတ္ေသာ ႏ်ဴးကလီး
ယား လက္နက္ သုိ႔မဟုတ္ ေဘးကင္းလုံၿခံမဳႈ မရွိေသာ ႏ်ဴကလီးယား ေလာင္စာ သံသရာတုိ႔ႏွင့္သက္ဆုိင္ေသာ အေျခအေနတြင္ သုိ႔မဟုတ္ လူ႔အခြင့္အေရး ခဳိး်ေဖာက္မႈကုိ ပံ့
ပိုးေသာ လုပ္ေဆာင္မႈတစ္စံုတရာ တ႔ို အပါအဝင္ မည္သည့္အဆုံးသတ္ အသုံးျပမဳႈ အတြက္ကုိမဆို သင္သည္ဤကုန္ပစၥည္းကုိ အသုံးျပျဳခင္း မျပရဳပါ။
ဤလမ္းၫႊန္ႏွင့္ သက္ဆုိင္ရာ ဥပေဒတုိ႔အၾကား ကြဲလြဲမႈမာ်း ရိွခဲ့ပါက ဥပေဒပါ ျပဌာန္းခက္်ကုိသာ အတည္ယူရမည္။

ဤထုတ္ကုန္ပစၥည္းႏွင့္ - သက္ဆုိင္ပါက- ေပးထားေသာ အပိုပစၥည္းမာ်းသည္လညး္ “CE” အမွတ္အသား မွတ္သားထားေသာေၾကာင့္ REညႊန္ၾကားခက္်
2014/53/EU၊ EMCညႊန္ၾကားခက္် 2014/30/EU၊ RoHS ညႊန္ၾကားခက္် 2011/65/EU တုိ႔ေအာက္တြင္ ေဖာ္ျပထားေသာ သက္ဆုိင္ရာဟန္ခက္်ညီ ဥေ
ရာပ စံခ်ိန္စံညႊန္းမာ်းကို လုိက္နာရမည္။
2012/19/EU (WEEEညႊန္ၾကားခက္်)- ဤသေကၤတကပ္ထားသည့္ ထုတ္ကုန္မာ်းကုိ ဥေရာပသမဂၢအတြင္းေရာေႏွာစည္ပင္အမႈိက္အေနျဖင့္ စြန႔္ပစ္ႏိုင္ျခ
င္း မရွိပါ။ ေသခာ်စြာ ရီဆုိင္ကယ္လုပ္ရန္အတြက္ဤထုတ္ကုန္ပစၥည္းကို အလားတူ ပစၥည္းအသစ္တစ္ခု ဝယ္ယူခ်ိန္တြင္သင့္နယ္ခံ ပစၥည္းေရာင္းခသူ်ထံ
ျပန္ေပးပါ သုိ႔မဟုတ္သတ္မွတ္ထားသည့္ ပစၥည္းစုေဆာင္းေသာ ေနရာမာ်း၌ စြန႔္ပစ္ပါ။ ပုိမုိသိရိွလုိပါက www.recyclethis.infoတြင္ၾကည့္ပါ။
2006/66/EC (ဘက္ထရီဆုိင္ရာညႊန္ၾကားခက္်)-ဤထုတ္ကုန္ပစၥည္းတြင္ ဥေရာပသမဂၢအတြင္း ေရာေႏွာ စည္ပင္အမႈိက္အေနျဖင့္ စြန႔္ပစ္ႏိုင္ျခငး္ မရွိသည့္
ဘက္ထရီတစ္လံုးပါဝင္ေနပါသည္။ဘက္ထရီအတြက္သီးသန႔္အခက္်အလက္မာ်းကိုထုတ္ကုန္ပစၥည္းပါစာ႐ြက္စာတမ္းမာ်း၌ ၾကည့္ပါ။ဤဘက္ထရီကုိက
တ္ဒမီယမ္ (Cd)၊ခဲ (Pb)သုိ႔မဟုတ္ ျပဒါး(Hg) ဟုၫႊန္ျပမည့္ စြန္႔ပစ္ျခင္းပါဝင္ႏိုင္ေၾကာင္းဤသေကၤတျဖင့္ မွတ္သားထားပါသည္။ေသခာ်စြာ ရီဆုိင္ကယ္
လုပ္ရန္အတြက္ ဤဘက္ထရီကိုသင့္နယ္ခံ ပစၥည္းေရာင္းခသူ်ထံ ျပန္ေပးပါသုိ႔မဟုတ္ သတ္မွတ္ထားသည့္စုေဆာင္းေသာ ေနရာ၌စြန႔္ပစ္ပါ။ ပိုမိုသိရွိလုိ
ပါက www.recyclethis.infoတြင္ၾကည့္ပါ။

သတိေပးခက်္
1. ဤကိရိယာကုိ ဤလမ္းၫႊန္ပါလမ္းၫႊန္ခက္်မာ်းႏွင့္အညီ တပ္ဆင္ပါ။
2. ဤကိရိယာကုိ ကေလးမာ်းရွိႏိုင္သည့္ ေနရာမ်ိးဳတြင္ အသံုးျပရဳန္ မသင့္ေလာ္်ပါ။
3. ဤကိရိယာသည္ ကိရိယာအစုံထည့္သည့္ေသတၱာတြင္ျဖစ္ေစ၊အဖုံးအကာပါေသာ စက္ပစၥည္းတြင္ျဖစ္ေစအသံုးျပရဳန္သာ သင့္ေတာ္ပါသည္။
4. ဒဏ္ရာအနာတရ မျဖစ္ေစရန္အတြက္ဤကိရိယာကို ၾကမ္းျပင္/နံရံတြင္ တပ္ဆင္ရန္လမ္းၫႊန္ခက် ္မာ်းႏွင့္အညီ ခုိင္ၿမဲစြာတပ္ဆင္ထားရမည္။
5. မီးထြန္းထားသည့္ ဖေယာင္းတုိင္မာ် း ကဲ့သုိ႔ေသာ အကာအကြယ္မရိွသည့္ မီးအရင္းအျမစ္မာ်းကုိ ကိရိယာအေပၚတြင္ မထားရပါ။
6. လုိအပ္ပါက IT ပါဝါျဖန႔္ခ်ိမႈ စနစ္တစ္ခုႏွင့္ ခ်ိတ္ဆက္ႏိုင္ရန္အတြက္ ဤကိရိယာကို ဒီဇိုင္းထုတ္ထားျခင္း ျဖစ္သည္။
7. အလြယ္တကူျဖတ္ဳႏိုင္ေသာစက္ပစၥည္းကုိ ကိရိယာႏွင့္အျပင္ဖက္တြင္ ေပါင္းစပ္ထားသင့္သည္။
8. ပလပ္ေပါက္ကို ကိရိယာအနီးတြင္တပ္ဆင္ထားရမည္ျဖစ္ၿပးီအလြယ္တကူ ထုိးခ်ိတ္ႏိုင္ရမည္ ျဖစ္သည္။
9. စက္ပစၥည္းကုိင္တြယ္ရာတြင္ လက္ေခာ်င္းမာ်းအပူေလာင္ႏိုင္သည္။အစိတ္အပိုင္းမာ်းကို မကုိင္တြယ္မီ ခလုတ္ပိတ္ၿပီးအနည္းဆံုး တစ္နာရီခြဲ ေစာင့္

ဆုိင္းပါ။
10. အပူခ်ိန္စံႏႈန္း 100 VAC မွ 240 VACအထိ၊ 50/60 HZ တြင္သာအသံုးျပပဳါ။
11. ဤကိရိယာကို ေရစိမ့္ကျ်ခငး္ သုိ႔မဟုတ္ ဖန္်းပက္ျခင္းျဖန္းပတ္ျခင္းမာ်းႏွင့္ မထိေစရန္ႏွင့္ ပန္းအုိးမာ်းကဲ့သုိ႔ေသာ အရည္ျဖည့္ထားသည့္ ပစၥည္းမာ်း

ကုိ ကိရိယာအေပၚတြင္ မတင္ရပါ။

AC မိန္းဓာတ္အားသ႔ို ခ်ိတ္ဆက္သည့္ ငုတ္မာ်း ခ်ိတ္ဆက္ပံု မွန္ကန္ေစရန္ လုပ္ေဆာင္ပါ။

အႏၲရာယ္ေပးႏိုင္သည့္ အားဝင္ေနေသာဝါယာႏွင့္ ငုတ္မာ်းျဖင့္ ခ်ိတ္ဆက္ထားေသာျပင္ပဝါယာမာ်းကိုၫႊန္ၾကားထားသူ တစ္ဦးမွသာတပ္ဆင္ရန္ ေဖာ္ျပေ
ပးထားသည္။

သတိေပးခက္်
ဒါသည္ class A ထုတ္ကုန္ျဖစ္ပါသည။္ေဒသတြင္း ပတ္ဝန္းကင်္တစ္ခ၌ု ဤကုန္ပစၥည္းသည္ ေရဒီယုိဆက္သြယ္ေရးအေႏွာက္
အယွက္ကုိ ျဖစ္ေစႏိုင္ေသာေၾကာင့္အသုံးျပသူဳသည္ လုံေလာက္ေသာေဆာင္ရြက္ခက္်မာ်းကုိ လုပ္ေဆာင္ရန္လုိအပ္ပါသည္။

Slovenščina
©2021 HangzhouHikvision Digital TechnologyCo., Ltd.Vse pravicepridržane.
O tempriročniku
Priročnik vsebujenavodila zauporabo izdelka in upravljanje znjim. Slike, razpredelnice, podobe in druge
informacije v njem služijo zgolj opisovanju in pojasnjevanju. Informacije v priročniku se lahko zaradi
sistemskoprogramskih posodobitevali drugih razlogov spremenijobrez predhodnegaobvestila. Najnovejša
različica tegapriročnika jena voljona spletnemmestu Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Preberite tapriročnik, ki vsebuje navodila in pomoč strokovnjakov, usposobljenih za delo zizdelkom.

in drugeblagovne znamke in logotipi družbeHikvision so last družbeHikvision v različnih
državah/regijah.
Druge navedeneblagovne znamke in logotipi so last njihovih zadevnih lastnikov.
Izjava oomejitvi odgovornosti
TA PRIROČNIK IN OPISANI IZDELEK JESKUPAJ SSTROJNO INPROGRAMSKO OPREMOTER VDELANO
PROGRAMSKO OPREMO VNAJVEČJI MOŽNIMERI, KI JO DOVOLJUJEVELJAVNA ZAKONODAJA,PRIKAZAN,
»TAKŠEN, KOT JE«, INZ VSEMI»OKVARAMI INNAPAKAMI«. DRUŽBAHIKVISION NEPODELJUJE NOBENIH
JAMSTEV, TAKO IZRECNIH KOT IMPLICITNIH INNE DOLOČAOMEJITEV, USTREZNEKAKOVOSTI ALI PRIMERNOSTI
ZA DOLOČENNAMEN. IZDELEKUPORABLJATE NALASTNO TVEGANJE. DRUŽBAHIKVISION VNOBENEM PRIMERU
NE ODGOVARJAZA KAKRŠNOKOLI POSEBNO,POSLEDIČNO, NAKLJUČNOALI POSREDNOŠKODO, MEDDRUGIM
VKLJUČNO SŠKODO, NASTALOZARADI IZGUBEPOSLOVNEGA DOBIČKA,PREKINITVE POSLOVANJAALI IZGUBE
PODATKOV, OKVARSISTEMOV ALI IZGUBE DOKUMENTACIJE, KRŠITVE POGODBE, ŠKODNEGA DEJANJA
(VKLJUČNO Z MALOMARNOSTJO),ODGOVORNOSTJO ZA IZDELEK ALI ŠKODO, NASTALO VZVEZI ZUPORABO TEGA
IZDELKA, TUDIČE JEBILA DRUŽBAHIKVISION OBVEŠČENA OMOŽNOSTI TAKEŠKODE.
STRINJATE SE,DA INTERNETSAM POSEBI PREDSTAVLJAVARNOSTNA TVEGANJA, IN DRUŽBAHIKVISION NE
PREVZEMA NOBENIHODGOVORNOSTI ZANENAVADNO DELOVANJE,RAZKRIVANJE OSEBNIHPODATKOV ALI
DRUGO ŠKODO,NASTALO ZARADIKIBERNETSKEGA NAPADA,NAPADA HEKERJA,OKUŽBE ZVIRUSOM ALIDRUGIH
INTERNETNIH VARNOSTNIHTVEGANJ; KLJUBTEMU PADRUŽBA HIKVISIONPO POTREBINUDI PRAVOČASNO
TEHNIČNO PODPORO.
STRINJATE SE,DA BOSTE IZDELEK UPORABLJALIV SKLADUZ VELJAVNOZAKONODAJO INDA STESAMI
ODGOVORNI, DABOSTE IZDELEKUPORABLJALI NANAČIN, KI JE SKLADENZ VELJAVNOZAKONODAJO. PRAVTAKO
STE ODGOVORNI,DA BOSTE IZDELEK UPORABLJALINA NAČIN,KI NEKRŠI PRAVICTRETJIH OSEB,VKLJUČNO S
PRAVICAMI JAVNOSTI, PRAVICAMI INTELEKTUALNELASTNINE INPRAVICAMI ZAVAROVANJE PODATKOV IN
DRUGIMI OSEBNIMIPRAVICAMI, ANE OMEJENONANJE.TEGA IZDELKANI DOVOLJENOUPORABLJATI ZAKATERO
KOLI ODPREPOVEDANIH UPORAB,VKLJUČNO Z RAZVOJEMALI PROIZVODNJOOROŽJA ZAMNOŽIČNO UNIČENJE,
RAZVOJEM ALIPROIZVODNJO KEMIČNIHOZ. BIOLOŠKIHOROŽIJ, VSEMIDEJAVNOSTMI, POVEZANIMIZ JEDRSKIMI
EKSPLOZIVNIMI TELESIALI NEVARNIMI JEDRSKIMI GORILNIMICELICAMI OZ. ZA ZLORABOČLOVEKOVIH PRAVIC.
V PRIMERUNESKLADJA MEDTEM PRIROČNIKOMIN VELJAVNIMIPRAVNIMI PREDPISIVELJAJO SLEDNJI.

Ta izdelek in priloženi dodatki (če sona voljo) so označeni zoznako "CE" in so tako skladni z
ustreznimi usklajenimi evropskimi standardi, ki jihnavajajo DirektivaRE 2014/53/EU, DirektivaEMC
2014/30/EU inDirektiva RoHS2011/65/EU.
2012/19 /EU (direktivaOEEO): Izdelkov, označenih s tem simbolom, v Evropski uniji nimogoče
odstraniti kotnesortirane komunalneodpadke. Za pravilno recikliranje vrnite izdelek vašemu
lokalnemu dobaviteljuob nakupuenakovredne noveopreme ali ga odnesitena za to določenozbirno
mesto. Več informacij najdetena spletnemmestu: www.recyclethis.info
2006/66/EC (direktivao baterijah): Ta izdelek vsebuje baterijo, ki je v Evropski uniji ni mogoče
odstraniti kotnesortiran komunalni odpadek. Zapodatke obaterijah glejtedokumentacijo izdelka.
Baterija jeoznačena s tem simbolom, ki lahkovključuje napis za označevanje kadmija (Cd), svinca (Pb)
ali živega srebra (Hg). Zapravilno recikliranjebaterijo vrnitedobavitelju ali na določenozbirno mesto.
Več informacij najdete na spletnem mestu:www.recyclethis.info

POZOR
1. Opremo namestite vskladu znavodili v tem priročniku.
2. Ta opremani primerna zauporabo naobmočjih, kjer se bodoverjetno zadrževali otroci.
3. Ta oprema je primerna samo zauporabo z dozoali drugo zaščitnonapravo.
4. Da preprečitepoškodbe, morabiti oprematrdno nameščenana tla/stenov skladu z navodili za

namestitev.
5. Na opremone smetepostavljati virovodprtega ognja, kot soprižgane sveče.
6. Oprema jebila popotrebi zasnovana, prilagojena za priklopna IT-sistemza distribucijoelektrične

energije.
7. Zunaj oprememora biti nameščena lahkodostopna odklopnanaprava.
8. Električna vtičnicamora biti nameščena v bližini opremein lahkodostopna.
9. Opekline prstovpri ravnanju z napravo. Predenzačnete delati z deli opreme,počakajte pol ure

po izklopu le-te.
10. Uporabljajte samonapajanje s standardno napetostjood 100do 240VAC, 50/60Hz.
11. Oprema nesme biti izpostavljena kapljanju ali pljuskanju in naopremo nesmete postavljati

predmetov, napolnjenih s tekočino, kot so vaze.

Poskrbite zapravilno ožičenje terminalov zapriključitev naelektrično omrežje zizmeničnim tokom.

označuje nevarnonapetost in zunanje ožičenje, priključeno na terminale, zahtevanamestitev s strani
usposobljene osebe.

Opozorilo
To je izdelek razredaA. Ta izdelek lahkov domačekokolju povzročaradijske motnje, v tem
primeru seod uporabnikazahteva, dasprejme ustrezneukrepe.

Srpski

Upozorenje
Ovo jeproizvod Aklase. U kućnomokruženju, ovajproizvod možeda izazoveradio-frekvencijske
smetnje, te je utom slučajupotrebno preduzetiodgovarajuće mere.
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Priručniku mogu da se menjaju, bez najave,u skladusa ažuriranjemfirmvera i iz drugih razloga.Najnoviju verziju
ovog Priručnikamožete naći na Hikvision-ovomveb-sajtu (https://www.hikvision.com/).
Ovaj Priručnik koristite uz savete i pomoć odstrane profesionalacaobučenih zapodršku proizvodu.

i drugi žigovi i logotipi kompanije Hikvisionvlasništvo sukompanijeHikvision na raznim teritorijama.
Drugi žigovi i logotipi pomenuti unastavku vlasništvo su svojih odgovarajućih vlasnika.
Odricanje odgovornosti
U MERIU KOJOJ JE TODOZVOLJENO VAŽEĆIMZAKONOM, OVAJPRIRUČNIK IOPISANI PROIZVOD,SA
PRIPADAJUĆIM HARDVEROM,SOFTVEROM IFIRMVEROM, ISPORUČUJUSE „KAKVI JESU” I „SA SVIMKVAROVIMA I
MANAMA”. HIKVISIONNE DAJENIKAKVE GARANCIJE, IZRIČITE ILI PODRAZUMEVANE, UKLJUČUJUĆI,ALI NE
OGRANIČAVAJUĆI SENA TRŽIŠNIPOTENCIJAL, ZADOVOLJAVAJUĆIKVALITET, ILI PODESNOST ZAODGOVARAJUĆE
SVRHE. OVAJPROIZVOD KORISTITENA SOPSTVENIRIZIK. KOMPANIJAHIKVISION NIU KOMSLUČAJU NEĆE IMATI
ODGOVORNOST PREMAVAMA U SLUČAJUBILO KAKVEPOSEBNE, POSLEDIČNE, SLUČAJNO NANETE ILI
INDIREKTNE ŠTETE,UKLJUČUJUĆI, IZMEĐUOSTALOG, GUBITAKPOSLOVNOG PROFITA,PREKID POSLOVANJA,
GUBITAK PODATAKA ILI DOKUMENTACIJE, SISTEMSKIH KVAROVA,BILO DASE ZASNIVAJUNA KRŠENJUUGOVORA,
DELIKTU (UKLJUČUJUĆINEMAR), ODGOVORNOSTI ZA KVALITETPROIZVODA, ILI SU NADRUGI NAČINVEZANI ZA
KORIŠĆENJE OVOGPROIZVODA, ČAK I AKOJE KOMPANIJAHIKVISION BILAOBAVEŠTENA O MOGUĆNOSTITAKVE
ŠTETE ILIGUBITKA.
POTVRĐUJETE DASTE SVESNIČINJENICE DAUPOTREBA INTERNETAPO PRIRODIPODRAZUMEVA ODREĐENE
BEZBEDNOSNE RIZIKE, STOGA HIKVISIONNEĆE SNOSITINIKAKVU ODGOVORNOSTZA NEPRAVILANRAD,
NARUŠAVANJE PRIVATNOSTI,NITI ZADRUGU ŠTETUKOJA NASTANEUSLED VISOKOTEHNOLOŠKOGNAPADA,
HAKERSKOG NAPADA,ZARAZE VIRUSOMILI DRUGOGVIDA NARUŠAVANJABEZBEDNOSTI NA INTERNETU; S
DRUGE STRANE,HIKVISION ĆEPO POTREBIPRUŽITI PRAVOVREMENUTEHNIČKU PODRŠKU.
SLAŽETE SESA UPOTREBOMOVOG PROIZVODA USKLADU SASVIM VAŽEĆIMZAKONIMA, I ISKLJUČIVO VI STE
ODGOVORNI ZAUPOTREBU PROIZVODA USKLADU SAVAŽEĆIM ZAKONOM.NAROČITO STEODGOVORNI DAOVAJ
PROIZVOD KORISTITETAKO DATO NENARUŠAVA PRAVATREĆIH STRANA,UKLJUČUJUĆI, ALINE OGRANIČAVAJUĆI
SE NAPRAVA PUBLICITETA, INTELEKTUALNE SVOJINE ILI ZAŠTITEPODATAKA, IDRUGA PRAVAVEZANA ZA
PRIVATNOST. OVAJPROIZVOD NESMETE KORISTITINI UKAKVE ZABRANJENEKRAJNJE SVRHE,UKLJUČUJUĆI
RAZVOJ ILI PROIZVODNJU ORUŽJAZA MASOVNOUNIŠTENJE, RAZVOJ ILI PROIZVODNJUHEMIJSKOG ILI
BIOLOŠKOG ORUŽJA,BILO KAKVEAKTIVNOSTI UVEZI SANUKLEARNIM EKSPLOZIVIMA ILI RIZIČNIMCIKLUSOM
NUKLEARNOG GORIVA, ILI UVEZI SAPOVREDOM LJUDSKIHPRAVA.
U SLUČAJUSUKOBA IZMEĐUOVOG PRIRUČNIKA I VAŽEĆEGZAKONA, POTONJI IMA PREDNOST.

Ovaj proizvod i – ako je primenjivo– sanjim dostavljenadodatna opremanose oznaku„CE“ i u skladu
s timsu usklađeni sa odgovarajućimharmonizovanim evropskimstandardima navedenimu Direktivi
za radio-opremu 2014/53/EU,Direktivi zaelektromagnetsku kompatibilnost 2014/30/EU iDirektivi za
primenu opasnih supstanci uelektričnoj i elektronskoj opremi2011/65/EU.
2012/19/EU (Direktiva za otpadnuelektričnu i elektronskuopremu): Proizvodi koji posedujuovaj
simbol ne smeju da se odlažukao neklasirani komunalni otpadu Evropskoj uniji. Da bi bio pravilno
recikliran, vratiteovaj proizvod lokalnom distributerukada kupiteekvivalentni novi ili ga odnesitena
zvanično reciklažnoprikupljalište. Zaviše informacijaposetite: www.recyclethis.info
2006/66/EC (direktiva za baterije):Ovaj proizvodsadrži bateriju kojane smeda seodlaže kao
neklasirani komunalni otpad uEvropskoj uniji. Konkretne informacijeo bateriji potražite u
dokumentaciji proizvoda. Baterijaposeduje ovaj simbol, nakom moguda senađuslovne oznakekoje
označavaju prisustvokadmijuma (Cd), olova (Pb) ili žive (Hg). Dabi bilapravilno reciklirana, vratite
bateriju dobavljaču ili je odnesitena zvanično reciklažno prikupljalište. Za više informacija posetite:
www.recyclethis.info

OPREZ
1. Instalirajte opremuu skladu sauputstvima uovompriručniku.
2. Ova opremanije pogodnaza upotrebuna mestimana kojimaborave deca.
3. Ova opremapogodna je samo zaupotrebu u razvodnim kutijama ili sa drugimuređajima

zaštićenim kućištem.
4. Da nebi došlo do fizičkih povreda,ova opremamora biti propisno pričvršćena za pod/zidu skladu

sa uputstvimaza instalaciju.
5. Na opremuse nesmeju stavljati izvori otvorenog plamena,poput upaljenih sveća.
6. Oprema jedizajnirana takoda sepo potrebi možemodifikovati zapovezivanje na IT sistemza

distribuciju električne energije.
7. Uz opremumora senalaziti i lako dostupan eksterni uređaj za prekidnapajanja.
8. Utičnica morabiti instaliranablizu opreme i mora biti lako dostupna.
9. Prilikom rukovanjauređajem možedoći doopekotina prstiju. Sačekajte sat i pokad isključite

uređaj pre rukovanja njegovimdelovima.
10. Koristite samonapajanje od100 VACdo 240VAC, 50/60HZ.
11. Oprema nesme biti izložena kapanju ili prskanju, ana nju sene smeju stavljati predmeti koji

sadrže tečnost, poput vaza.

Terminali morajubiti ispravnoožičeni za priključenjena izvornaizmenične struje.

označava opasnostpo život, a eksternoožičenje povezanosa terminalimamora instalirati za to
obučena osoba.


